See the notice on TED website

506000-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux d'installation d'ascenseurs — Forderanlagen 2 nach Maschinenrichtlinie
OJ S 139/2026 22/07/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux - Services - Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Augsburg
Adresse électronique: vergabe.baureferat@augsburg.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Forderanlagen 2 nach Maschinenrichtlinie
Description: - 1 Stk. Guteraufzug mit Personentransport, nach Maschinenrichtlinie, mit
Sonderturen - 1 Stk. Guteraufzug mit Personentransport, nach Maschinenrichtlinie, Q= 2 t
Identifiant de la procédure: fc3cOb76-eef5-42e0-8e7f-e8ae000c58c9
Avis précédent: 337752-2026
Identifiant interne: 420 26 BT2 4610-2
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services, Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45313100 Travaux d'installation d'ascenseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 42417000 Elévateurs et convoyeurs

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Augsburg
Code postal: 86152
Subdivision pays (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Cette procédure sera relancée
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Verstol3
gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten Verpflichtungen:
Zwingende Ausschlussgrinde gem. § 123 GWB, insbesondere: Bildung krimineller
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Vereinigungen, Bildung terroristischer Vereinigungen; Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung; Betrug oder Subventionsbetrug; Bestechlichkeit, Vorteilsgewahrung
und Bestechung; Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Fakultative Ausschlussgrinde gem. § 124 GWB, insbesondere: VerstdRe gegen geltende
umwelt , sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen; Zahlungsunfahigkeit, Insolvenz oder mit
Insolvenz vergleichbares Verfahren, Einstellung der beruflichen Tatigkeit; schwere Verfehlung,
durch die die Integritat des Unternehmens in Frage gestellt wird; wettbewerbsbeschrankende
Vereinbarungen; Interessenkonflikt; Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung;
Mangelhafte Erfullung eines friheren 6ffentlichen Auftrags; Tauschung oder unzulassige
Beeinflussung des Vergabeverfahrens

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Férderanlagen 2 nach Maschinenrichtlinie
Description: - 1 Stk. Guteraufzug mit Personentransport, nach Maschinenrichtlinie, mit
Sondertiren - 1 Stk. Guteraufzug mit Personentransport, nach Maschinenrichtlinie, Q= 2 t
Identifiant interne: 420 26 BT2 4610-2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nature complémentaire du marché: Services
Nature complémentaire du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 45313100 Travaux d'installation d'ascenseurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 42417000 Elévateurs et convoyeurs

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Augsburg
Code postal: 86152
Subdivision pays (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 25/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2030

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis Betriebs- oder Berufshaftpflichversicherung
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Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: A) Vorlage mit dem Angebot: (a) Angabe des Umsatzes,
jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, soweit er Bauleistungen
und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. - - - (b)
Erklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation - - - (¢) Erklarung zur ordnungsgemalfien
Erfullung der Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung - - - (d) Erklarung zur Mitgliedschaft bei der zustandigen
Berufsgenossenschaft ------ B) Vorlage auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle
innerhalb der gesetzten Frist: (a) Rechtskraftig bestatigter Insolvenzplan (sofern zutreffend) - -
- (b) Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit das Unternehmen
beitragspflichtig ist) - - - (c) Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt - -
- (d) Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG - - - (e) Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Berufsgenossenschaft mit Angabe der
Lohnsummen ------ Allgemeine Hinweise: Die Erklarung gem. A) sind entweder mittels Angabe
der Registriernummer beim Verein fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(praqualifizierte Unternehmen) oder mittels Eigenerklarung zur Eignung nach Formblatt 124
(liegt den Ausschreibungsunterlagen bei) oder mittels einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) abzugeben. Die Pflicht zur Vorlage der Unterlagen gem. B) entfallt fir
praqualifizierte Unternehmen. Unternehmen, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik
Deutschland haben, mussen gleichwertige Unterlagen vorlegen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.
Beabsichtigt der Bieter, Teile der Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen
oder sich bei der Erfullung eines Auftrages im Hinblick auf die erforderliche Leistungsfahigkeit
anderer Unternehmen zu bedienen, so hat er die Erklarung gem. A) und die Unterlagen gem.
B) auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle auch fur diese Unternehmen vorzulegen.

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Erklarung, in den letzten flinf Kalenderjahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt zu haben. - - - (a) Drei Referenznachweise mit Angaben zu
Ansprechpartner, Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum, eingesetzten Arbeitnehmern, Art
/Umfang/ Besonderheiten der Leistung, Art der Baumal3nahme, vertragliche Bindung sowie
Bestatigung der vertragsgemafen Ausfuhrung durch den Referenzgeber (Auftraggeber)

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Erklarung, dass die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. - - - Angabe der Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem technischen Leitungspersonal

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Beschreibung: Angabe, welche Teile des Auftrages der
Unternehmer als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt. - - - Stltzt sich der Bieter zum
Nachweis seiner Eignung auf andere Unternehmen, hat er ihre verpflichtende Zusage, ihm die
erforderlichen Kapazitaten zur Verfugung zu stellen, vorzulegen.

Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Nachweis Eintragung ins Handelsregister
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5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/1/tenderld/300623
Canal de communication ad hoc:
Nom: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Gem. § 56 Abs. 2 VgV behalt sich der Auftraggeber vor,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein
Rechtsanspruch auf Nachforderung besteht aber nicht.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Zulassigkeit eines
Nachprufungsantrags setzt voraus, dass der geltend gemachte Vergabeverstol3 spatestens 10
Kalendertage nach Kenntnis gertgt wurde (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder aus den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, mussen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Bewerbung gegentiber dem Auftraggeber gertigt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2
und 3 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB).

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadt Augsburg

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Stadt Augsburg
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Oberbayern

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Augsburg
Organisation qui traite les offres: Stadt Augsburg

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Augsburg
Numéro d’enregistrement: 09-9007618-71
Adresse postale: Rathausplatz 1
Ville: Augsburg
Code postal: 86150
Subdivision pays (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Pays: Allemagne
Point de contact: Zentralstelle Vergabewesen
Adresse électronique: vergabe.baureferat@augsburg.de
Téléphone: +49 821 324 4654
Télécopieur: +49 821 324 3084
Adresse internet: https://www.augsburg.de/
Profil de 'acheteur: https://www.augsburg.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 09-0318006-60
Département: Vergabekammer Studbayern
Adresse postale: Maximilanstralte 39
Ville: Minchen
Code postal: 80438
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléphone: 000

Télécopieur: +49 8921762847

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e7373fc1-7364-4323-8¢c10-8d15¢c5a04617 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 21/07/2026 07:11:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 506000-2026

Numéro de publication au JO S: 139/2026

Date de publication: 22/07/2026
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